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User Manual

Please read this user manual carefully before using
and save it for future reference.



User Guide

1. Heartfelt Thank You

Thank you so much for purchasing from us and placing your trust in our brand.

GROWNSY — Parent’s best helper.

Caring, nurturing and supporting every step of growth. GROWNSY creates
maternity and baby products. We provide a broad portfolio including bottle warmer,
baby nasal aspirator, bottle sterilizer, baby food maker, breast pump... We are
committed to building a one-stop maternal & baby brand.

For any questions or issues, please email us:

service@grownsy.com

Or SMS GROWNSY to (833)524-0498. We will go above and beyond to resolve
any customer issue within 24 hours.

Randell
Founder of GROWNSY

2. Precautions

For your safety, please carefully read this user manual before use. After reading,
please save it properly for future reference. Do not use this product without reading
and understanding this manual, as it may result in product accidents. We are not
liable for any personal injury, property damage, or other losses caused by failure to
operate according to the instructions or to follow the relevant precautions.

2.1. Prohibited Actions
1. Keep this product out of reach of infants and children.
Stop using this product if it is damaged or malfunctions.

Do not turn on the device without water, to avoid dry burning.

= W N

When cleaning, turn off the device first and gently wipe the main unit. Do not
rinse directly with water, to prevent damage.

ot

This appliance is prohibited for use by special user groups (such as children).

6. It is prohibited for children to play with plastic film and packaging boxes, as this
may lead to suffocation accidents.

7. Use only the parts provided by our company; do not change the components of
the product arbitrarily, and do not disassemble the product privately.

8. Do not insert or remove the plug with wet hands, to avoid electric shock.

9. The device contains a polymer rechargeable battery. Do not use it in
environments with strong static electricity or magnetic fields, and do not put
it in a microwave or sterilizing box.
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2.2. Mandatory Operations

1.

2.

Clean the product before use.

Please use this product in an environment with a temperature of 0-35°C (95 °F).

. In case of abnormalities, please contact our after-sales service for assistance. Do

not disassemble the machine privately.

Use a power adapter with UL certification to charge the product, to avoid
unstable charging or accidents.

. After it is fully charged, unplug the charging plug. Prolonged charging may

cause fire and other safety hazards.

. If not using the product, the battery must be sent to the designated recycling

station for proper disposal according to national regulations.

Specifications

Specification Value

Product name Portable Milk Warmer
Product model T6

Rated voltage 14.8V

Rated capacity 600 mL

Charging voltage >5V

Charging current >2A

Operating power SOW

Lithium battery capacity 2700 mAh (equivalent to 3.7V 10800 mAh)
Insulation temperature range | 90-122 °F

Fast /slow charging time Approximately 2—4.5 hours
Net weight Approximately 664 g
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4. Product Operation Guide

4.1. Component Names

Lid

Milk warmer .
| Temperature adjustment

“~ button

Battery indicator

light
1010
0I_hi_0F
. Temperature
Display screen @— adjustment “+”
button

Power button

Note: The image is for reference only. The actual appearance may vary.

4.2. Operation Steps
1. Before use, ensure that the machine is fully charged.

2. Power on:

e Fill the warmer with water or breast milk, then press the power button to
turn on the machine.

e Use the “+”7 or “~” buttons to adjust the temperature. The temperature can
be adjusted within the range of 90-122°F.

e After confirming the temperature, the screen will flash three times and then
start working. The real-time temperature will be displayed on the screen.

e After the work is completed, it will automatically keep warm for 24 hours.
e Note: The machine has a memory function. When powered on, it
defaults to the last temperature used.

3. Power off: press the power button once to turn off the water cup.
4. Charging:

e When the machine’s battery is low, please charge it as soon as possible.

e During charging, the battery indicator light will flash sequentially. When fully
charged, the battery light will stay on continuously.

4
7
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4.3. Tips

1. When you go out, please make sure the device is fully charged, to prevent the
device from running out of power and failing to heat the water /milk to the target
temperature.

2. After pouring out breast milk, please clean the milk stains inside the warmer
promptly.

3. Do not immerse the device directly in water, to prevent damage to the machine.

5. Warranty and Customer Service

GROWNSY strives for user friendly products for newborn and household items.
We aim not only to create a product, but also an item that is filled with care and
love from us to our customers. If you have any issues at all, please contact us
directly at service@grownsy.com and we will help you out. Or SMS GROWNSY
to (833)524-0498.

5.1. Register Your Free Warranty

At GROWNSY we only use the highest quality product standards — but please don’t
forget to register for your FREE one year warranty just in case. ..

WWwWw.grownsy.com/warranty

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz



GROWNSY

Wasserwarmer / Wasserspender
Tragbarer Milchwarmer, Modell T6

OJOIC)

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch
und bewahren Sie sie zum spéateren Nachschlagen auf.



Bedienungsanleitung

1. Herzlichen Dank

Vielen Dank, dass Sie bei uns gekauft und unserer Marke Thr Vertrauen geschenkt
haben.

GROWNSY - der beste Helfer der Eltern.

Fiirsorge und Unterstiitzung bei jedem Schritt des Wachstums. GROWNSY
entwickelt Produkte fiir Mutter und Kind. Unser Sortiment umfasst
Flaschenwérmer, Nasensauger, Flaschensterilisatoren, Babynahrungszubereiter,
Milchpumpen... Wir mochten eine Marke aufbauen, die alle Bediirfnisse von
Mutter und Baby aus einer Hand abdeckt.

Bei Fragen oder Problemen schreiben Sie uns bitte eine E-Mail:

service@grownsy.com

Oder senden Sie eine SMS mit dem Wort GROWNSY an (833)524-0498. Wir
tun alles dafiir, jedes Kundenanliegen innerhalb von 24 Stunden zu l6sen.

Randell
Griinder von GROWNSY

2. Sicherheitshinweise

Lesen Sie zu Threr eigenen Sicherheit diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfiltig
durch. Bewahren Sie sie anschliefsend gut auf. Verwenden Sie dieses Produkt nicht,
bevor Sie die Anleitung gelesen und verstanden haben, da es sonst zu Unféllen
kommen kann. Wir haften nicht fiir Personenschéden, Sachschdden oder sonstige
Verluste, die durch Nichtbeachtung der Anleitung oder der Sicherheitshinweise
entstehen.

2.1. Verbotene Handlungen

1. Bewahren Sie das Produkt auflerhalb der Reichweite von Sduglingen und Kindern
auf.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn es beschédigt ist oder nicht richtig
funktioniert.

3. Schalten Sie das Geréat nicht ohne Wasser ein, um Trockenbrand zu vermeiden.

4. Schalten Sie das Geréat vor der Reinigung aus und wischen Sie das Hauptgerét
vorsichtig ab. Spiilen Sie es nicht direkt mit Wasser ab, um Schiden zu vermeiden.

5. Die Verwendung durch besondere Benutzergruppen (z. B. Kinder) ist untersagt.

6. Kinder diirfen nicht mit Kunststofffolie und Verpackungskartons spielen, da
Erstickungsgefahr besteht.
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. Verwenden Sie nur die von uns gelieferten Teile; verdndern Sie die Bauteile des

Produkts nicht eigenméchtig und zerlegen Sie es nicht selbst.

Stecken oder ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Hénden, es besteht
Stromschlaggefahr.

. Das Gerédt enthélt einen wiederaufladbaren Polymer-Akku. Verwenden Sie

es nicht in Umgebungen mit starker statischer Elektrizitdt oder starken
Magnetfeldern und legen Sie es nicht in eine Mikrowelle oder einen Sterilisator.

2.2. Erforderliche Malknahmen

1.

2.

3

Reinigen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch.

Verwenden Sie das Produkt bei einer Umgebungstemperatur von 0-35°C (95 °F).

. Wenden Sie sich bei Auffalligkeiten an unseren Kundendienst. Zerlegen Sie das

Gerét nicht selbst.

. Verwenden Sie zum Laden ein UL-zertifiziertes Netzteil, um instabiles Laden

oder Unfille zu vermeiden.

Ziehen Sie nach dem vollstédndigen Laden den Ladestecker. Léangeres Laden kann
Brénde und andere Gefahren verursachen.

. Wird das Produkt nicht mehr verwendet, muss der Akku geméft den nationalen

Vorschriften bei einer zugelassenen Sammelstelle entsorgt werden.

Technische Daten

Parameter Wert
Produktname Tragbarer Milchwarmer
Produktmodell T6
Nennspannung 14.8V
Nennvolumen 600 mL
Ladespannung >5V
Ladestrom >2A
Betriebsleistung S8OW
Kapazitat des Lithium-Akkus | 2700 mAh (entspricht 3,7V 10800 mAh)
Warmbhaltetemperaturbereich | 90-122 °F
Schnell- /Langsamladezeit ca. 2-4,5 Stunden
Nettogewicht ca. 664 g
3
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4. Bedienungsanleitung

4.1. Bezeichnung der Bauteile

Milchwéarmer

Deckel

Taste Temperatur
einstellen ,,~”

Akku-Anzeige
leuchte

N
-

Display

@_ Taste Temperatur
einstellen ,+”

Ein-/Aus-Taste

Hinweis: Die Abbildung dient nur als Referenz. Das tatsidchliche Aussehen
kann abweichen.

4.2.

Bedienschritte

1. Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass das Gerit vollstandig geladen ist.

2. Einschalten:

Fillen Sie den Warmer mit Wasser oder Muttermilch und schalten Sie das
Gerat mit der Ein-/Aus-Taste ein.

Stellen Sie die Temperatur mit den Tasten ,+” und .~ ein. Die Temperatur
ist im Bereich 90-122 °F einstellbar.

Nach der Bestétigung blinkt das Display dreimal und das Gerédt beginnt zu
arbeiten. Auf dem Display wird die aktuelle Temperatur angezeigt.

Nach Abschluss des Aufheizens héilt das Gerdt die Temperatur automatisch
24 Stunden lang.

Hinweis: Das Gerit verfiigt iiber eine Speicherfunktion. Beim
Einschalten wird automatisch die zuletzt verwendete Temperatur
iibernommen.

3. Ausschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste einmal, um die Flasche
auszuschalten.
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4. Laden:

e Laden Sie das Gerdt moglichst bald, wenn der Akkustand niedrig ist.

e Wihrend des Ladens blinken die Akku-Anzeigen nacheinander. Bei
vollstandiger Ladung leuchtet die Anzeige dauerhaft.

4.3. Tipps

1. Achten Sie vor dem Verlassen des Hauses darauf, dass das Gerit vollstindig
geladen ist, damit es unterwegs nicht leer wird und Wasser bzw. Milch auf die
gewiinschte Temperatur bringen kann.

2. Reinigen Sie Milchriickstdnde im Inneren des Warmers zeitnah, nachdem Sie die
Muttermilch ausgegossen haben.

3. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser, um Schéaden zu vermeiden.

5. Garantie und Kundendienst

GROWNSY steht fiir benutzerfreundliche Produkte fiir Neugeborene und den
Haushalt. Wir wollen nicht nur ein Produkt schaffen, sondern einen Artikel, der
mit Sorgfalt und Liebe fiir unsere Kunden gefertigt ist. Bei Problemen schreiben Sie
uns direkt an service@grownsy.com, wir helfen Thnen gerne. Oder senden Sie eine

SMS mit dem Wort GROWNSY an (833)524-0498.

5.1. Registrieren Sie Ihre kostenlose Garantie

Bei GROWNSY setzen wir ausschliefslich auf hchste Qualitédtsstandards — vergessen
Sie aber nicht, IThre KOSTENLOSE einjdhrige Garantie zu registrieren, nur fiir den
Fall. ..

wWwWw.grownsy.com/warranty
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Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.eu



GROWNSY
Ohriva¢ / davkova¢ vody

Prenosny ohfiva¢ mléka, model TG

OJOIC)

UZivatelska prirucka

Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku
a uschovejte ji pro budouci pouziti.
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Uzivatelska prirucka

1. Srde¢né podékovani

Mnohokrat dékujeme za nédkup u nas a za davéru, kterou jste vlozili do nasi znacky.

GROWNSY — nejlepsi pomocnik rodi¢.

Pecujeme, vychovavame a podporujeme kazdy krok ristu. GROWNSY vyrabi
produkty pro maminky a miminka. Nabizime Siroké portfolio véetné ohiivace lahvi,
odsavacky nosnich hlent, sterilizatoru lahvi, piistroje na pripravu détské stravy ci
odsavacky materského mléka... Nasim cilem je vybudovat znacku, ktera pokryje
vSechny potfeby maminek a déti.

V pripadé jakychkoli dotazii nebo problémi nam napiste e-mail:

service@grownsy.com

Nebo poslete SMS se slovem GROWNSY na ¢islo (833)524-0498. Udélame
maximum pro to, abychom jakykoli problém zékaznika vytesili do 24 hodin.

Randell
zakladatel GROWNSY

2. Bezpec¢nostni upozornéni

V zajmu vlastni bezpecnosti si pred pouzitim peclivé prectéte tuto prirucku. Po
precteni ji uschovejte pro budouci pouziti. Nepouzivejte tento vyrobek, dokud
si prirucku neprectete a neporozumite ji, jinak muze dojit k nehodé. Neneseme
odpovédnost za zranéni osob, Skody na majetku ani jiné ztraty zptsobené
nedodrzenim pokynu nebo prislusnych bezpecnostnich opatieni.

2.1. Zakazané ¢innosti

1. Uchovavejte vyrobek mimo dosah kojencii a déti.
2. Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunguje spravné, prestaite jej pouzivat.
3. Nezapinejte pristroj bez vody, aby nedoslo k jeho spaleni nasucho.

4. Pred Ccisténim pristroj nejprve vypnéte a hlavni jednotku jemné otfete.
Neoplachujte ji ptfimo vodou, aby nedoslo k poskozeni.

5. Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat zvlastni skupiny uzivatela (napiiklad déti).

6. Détem je zakazano hrat si s plastovou folif a obalovymi krabicemi, protoze hrozi
uduseni.

7. Pouzivejte pouze dily dodané nasi spole¢nosti; svévolné neméite soucasti
vyrobku a nerozebirejte jej.

8. Nezasunujte ani nevytahujte zastrécku mokryma rukama, hrozi tGraz elektrickym
proudem.

16
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9. Pristroj obsahuje polymerovy dobijeci akumulator. Nepouzivejte jej v prostiedi
se silnou statickou elektfinou nebo magnetickym polem a nevkladejte jej do
mikrovlnné trouby ani do sterilizatoru.

2.2. Povinné postupy
1. Pred pouzitim vyrobek vycistéte.
2. Pouzivejte vyrobek v prostiedi s teplotou 0-35°C (95 °F).

3. V pripadé jakékoli zéavady se obratte na nés poprodejni servis. Pfistroj sami
nerozebirejte.

4. K nabijeni pouzivejte napajeci adaptér s certifikaci UL, predejdete tak
nestabilnimu nabijeni nebo nehodéam.

5. Po uplném nabiti vytdhnéte nabijeci zastrcku. Dlouhodobé nabijeni muze
zpusobit pozar a dalsi bezpec¢nostni rizika.

6. Pokud vyrobek dale nepouzivate, je nutné akumuldtor odevzdat na urceném
sbérném misté k fadné likvidaci podle narodnich predpist.

3. Technické udaje

Parametr Hodnota

Néazev vyrobku Prenosny ohiiva¢ mléka
Model vyrobku T6

Jmenovité napéti 14.8V

Jmenovity objem 600 mL

Nabijeci napéti >5V

Nabijeci proud >2A

Provozni prikon SOW

Kapacita lithiového akumulatoru | 2700 mAh (odpovida 3,7V 10800 mAh)
Rozsah udrzované teploty 90-122°F

Doba rychlého/pomalého nabijeni | ptiblizné 2-4,5 hodiny
Cista hmotnost priblizné 664 g
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4. Navod k obsluze vyrobku

4.1.

Ohfiva¢ mléka

Nazvy soucasti

Vicko

Tlac¢itko nastaveni
teploty ,~

Kontrolka stavu
baterie

N
-

Displej

@_ Tlac¢itko nastaveni
teploty ,+”

Tlac¢itko napajeni

Poznamka: Obrazek je pouze ilustrac¢ni. Skute¢ny vzhled se miize liSit.

4.2.

Postup obsluhy

1. Pted pouzitim se ujistéte, Ze je piistroj plné nabity.

2. Zapnuti:

Naplnte ohriva¢ vodou nebo materskym mlékem a stiskem tlacitka napajeni
piistroj zapnéte.

Tlacitky ,,+” a ,,—" nastavte teplotu. Teplotu lze nastavit v rozsahu 90-122 °F.

Po potvrzeni teploty displej tfikrat blikne a piristroj za¢ne pracovat. Na displeji
se zobrazuje aktualni teplota.

Po dokonceni ohfevu pristroj automaticky udrzuje teplotu po dobu 24 hodin.

Poznamka: Priistroj ma pamétovou funkci. Po zapnuti se
automaticky nastavi na naposledy pouzitou teplotu.

3. Vypnuti: jednim stiskem tlacitka napéjeni lahev vypnete.

4. Nabijeni:

Pokud je baterie ptistroje vybita, co nejdiive jej nabijte.

Béhem nabijeni kontrolky baterie postupné blikaji. Po tplném nabiti sviti
kontrolka trvale.
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4.3. Tipy
1. Pfed odchodem z domu se ujistéte, ze je pfistroj plné nabity, aby se cestou
nevybil a dokézal ohiat vodu ¢i mléko na pozadovanou teplotu.

2. Po vyliti materského mléka véas vycistéte zbytky mléka uvniti ohiivace.

3. Neponorujte pristroj do vody, aby nedoslo k jeho poskozeni.

5. Zaruka a zadkaznicky servis

GROWNSY usiluje o uzivatelsky privétivé vyrobky pro novorozence i domécnost.
Nasim cilem neni jen vyrobit produkt, ale vyrobek naplnény péci a laskou
k mnaSim zakaznikim. Mate-li jakykoli problém, napiste nam pfimo na
service@grownsy.com a radi vdm pomiizeme. Nebo poslete SMS se slovem
GROWNSY na ¢islo (833)524-0498.

5.1. Registrace bezplatné zaruky

Ve spolecnosti GROWNSY pouzivame jen nejvyssi standardy kvality — presto
nezapomeiite zaregistrovat svou BEZPLATNOU ro¢ni zaruku, kdyby nédhodou. . .

WWW.grownsy.com/warranty

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz



GROWNSY

Ohrieva¢ / davkovac vody

Prenosny ohrieva¢ mlieka, model T6

OJOIC)

Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim si prosim pozorne precitajte tuto prirucku
a uschovajte ju pre budice pouzitie.
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Pouzivatel'ska prirucka

1. Srde¢né podakovanie

Velmi pekne dakujeme za nakup u nés a za déveru, ktoru ste vlozili do nasej znacky.

GROWNSY — najlepsi pomocnik rodic¢ov.

Starame sa, vychovavame a podporujeme kazdy krok rastu. GROWNSY vyraba
produkty pre mamicky a babétka. Pontkame siroké portfolio vratane ohrievaca flias,
odsavacky nosnych hlienov, sterilizatora flias, pristroja na pripravu detskej stravy ¢i
odsavacky materského mlieka... Nasim cielom je vybudovat znacku, ktora pokryje
vSetky potreby mamiciek a deti.

V pripade akychkolvek otézok alebo problémov nam napiste e-mail:

service@grownsy.com

Alebo poslite SMS so slovom GROWNSY na ¢islo (833)524-0498. Urobime
maximum pre to, aby sme akykol'vek problém zakaznika vyriesili do 24 hodin.

Randell
zakladatel GROWNSY

2. Bezpecnostné upozornenia

V zaujme vlastnej bezpecnosti si pred pouzitim pozorne precitajte tuto prirucku.
Po precitani ju uschovajte pre budice pouzitie. Nepouzivajte tento vyrobok, kym si
prirucku neprecitate a neporozumiete jej, inak moze dojst k nehode. Nenesieme
zodpovednost za zranenia osdb, Skody na majetku ani iné straty sposobené
nedodrzanim pokynov alebo prislusnych bezpec¢nostnych opatreni.

2.1. Zakazané ¢innosti

1. Uchovavajte vyrobok mimo dosahu dojciat a deti.
2. Ak je vyrobok poskodeny alebo nefunguje spravne, prestante ho pouzivat.
3. Nezapinajte pristroj bez vody, aby nedoslo k jeho spaleniu nasucho.

4. Pred cdistenim pristroj najprv vypnite a hlavna jednotku jemne utrite.
Neoplachujte ju priamo vodou, aby nedoslo k poskodeniu.

5. Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat osobitné skupiny pouzivatelov (napriklad deti).

6. Detom je zakdzané hrat sa s plastovou foliou a obalovymi krabicami, pretoze
hrozi udusenie.

7. Pouzivajte iba diely dodané naSou spolo¢nostou; svojvolne nemeite sucasti
vyrobku a nerozoberajte ho.

8. Nezastuvajte ani nevytahujte zastrcku mokrymi rukami, hrozi traz elektrickym
priadom.
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9. Pristroj obsahuje polymérovy nabijatelny akumulator. NepouZivajte ho v
prostredi so silnou statickou elektrinou alebo magnetickym polom a nevkladajte
ho do mikrovinnej rary ani do sterilizdtora.

2.2. Povinné postupy
1. Pred pouzitim vyrobok vy¢istite.
2. Pouzivajte vyrobok v prostredi s teplotou 0-35°C (95 °F).

3. V pripade akejkol'vek poruchy sa obratte na nas popredajny servis. Pristroj sami
nerozoberajte.

4. Na nabijanie pouzivajte napéjaci adaptér s certifikiciou UL, predidete tak
nestabilnému nabijaniu alebo nehodém.

5. Po uplnom nabiti vytiahnite nabijaciu zéstrcku. Dlhodobé nabijanie moze
sposobit poziar a dalsie bezpecnostné rizika.

6. Ak vyrobok dalej nepouzivate, je potrebné akumulator odovzdat na uréenom

zbernom mieste na riadnu likvidaciu podla narodnych predpisov.

Technické tdaje

Parameter Hodnota

Nézov vyrobku Prenosny ohrieva¢ mlieka
Model vyrobku T6

Menovité napitie 14.8V

Menovity objem 600 mL

Nabfijacie napétie >5V

Nabijaci prad >2A

Prevadzkovy prikon SOW

Kapacita litiového akumulatora

2700 mAh (zodpoveda 3,7V 10800 mAh)

Rozsah udrziavanej teploty

90-122°F

Cas rychleho/pomalého nabijania

priblizne 2-4,5 hodiny

Cista hmotnost

priblizne 664 g
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4. Navod na obsluhu vyrobku

4.1.

Ohrieva¢ mlieka

Nazvy stucasti

Viecko

Tlac¢idlo nastavenia
teploty ,~

Kontrolka stavu
batérie

N
-

Displej

@_ Tlac¢idlo nastavenia
teploty ,+”

Tlac¢idlo napéjania

Poznamka: Obrazok je iba ilustraény. Skuto¢ny vzhlad sa moéze lisit.

4.2.

Postup obsluhy

1. Pred pouzitim sa uistite, Ze je pristroj plne nabity.

2. Zapnutie:

Naplnte ohrieva¢ vodou alebo materskym mlickom a stlacenim tlacidla
napajania pristroj zapnite.

Tlac¢idlami ,+" a .~ nastavte teplotu. Teplotu mozno nastavit v rozsahu 90—
122°F.

Po potvrdeni teploty displej trikrat blikne a pristroj zac¢ne pracovat. Na
displeji sa zobrazuje aktuédlna teplota.

Po dokonceni ohrevu pristroj automaticky udrziava teplotu pocas 24 hodin.

Poznamka: Pristroj ma pamiatovia funkciu. Po zapnuti sa
automaticky nastavi na naposledy pouzita teplotu.

3. Vypnutie: jednym stlac¢enim tlacidla napéajania flasu vypnete.

4. Nabijanie:

Ak je batéria pristroja vybita, ¢o najskor ho nabite.

Pocas nabijania kontrolky batérie postupne blikaji. Po tplnom nabiti svieti
kontrolka trvalo.
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Pouzivatel'ska prirucka

4.3. Tipy

1. Pred odchodom z domu sa uistite, ze je pristroj plne nabity, aby sa cestou nevybil
a dokéazal ohriat vodu ¢i mlieko na pozadovanu teplotu.

2. Po vyliati materského mlieka vcas vycistite zvysky mlieka vo vnitri ohrievaca.

3. Neponéarajte pristroj do vody, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

5. Zaruka a zadkaznicky servis

GROWNSY sa usiluje o pouzivatelsky privetivé vyrobky pre novorodencov aj
domécnost. Nasim ciefom nie je len vyrobit produkt, ale vyrobok naplneny
starostlivostou a laskou k nasim zékaznikom. Ak maéate akykolvek problém, napiste
nam priamo na service@grownsy.com a radi vam pomozeme. Alebo poslite SMS
so slovom GROWNSY na ¢islo (833)524-0498.

5.1. Registracia bezplatnej zaruky

V spolo¢nosti GROWNSY pouzivame len najvyssie Standardy kvality — napriek tomu
nezabudnite zaregistrovat svoju BEZPLATNU roé¢nt zéruku, keby nahodou. . .

WWW.grownsy.com/warranty

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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GROWNSY

Podgrzewacz / dozownik wody

Przenosny podgrzewacz mleka, model T6

OJOIC)

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
i zachowacé ja do wgladu.
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Instrukcja obstugi

1. Serdeczne podziekowania

Bardzo dziekujemy za zakup u nas i za zaufanie, jakim obdarzyli Panstwo naszg
marke.

GROWNSY - najlepszy pomocnik rodzicow.

Troska, opieka i wsparcie na kazdym etapie rozwoju. GROWNSY tworzy
produkty dla mam i niemowlat. Oferujemy szeroki asortyment: podgrzewacze
butelek, aspiratory do nosa, sterylizatory butelek, urzadzenia do przygotowywania
positkow dla dzieci, laktatory... Naszym celem jest marka, ktéra odpowie na
wszystkie potrzeby mamy i dziecka.

W razie pytan lub probleméw prosimy o wiadomo$é e-mail:

service@grownsy.com

Mozesz tez wystaé SMS o tresci GROWNSY na numer (833)524-0498.
Dotozymy wszelkich staran, aby rozwiazac¢ kazdy problem klienta w ciggu 24 godzin.

Randell
zalozyciel GROWNSY

2. Srodki ostroznosci

Dla wtlasnego bezpieczenistwa przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé¢ niniejsza
instrukcje. Po przeczytaniu nalezy ja zachowaé¢. Nie uzywaj produktu, dopoki nie
przeczytasz i nie zrozumiesz instrukcji, poniewaz moze to doprowadzié¢ do wypadku.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za obrazenia ciala, szkody materialne ani inne
straty spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji lub zasad bezpieczenstwa.

2.1. Czynnosci zabronione

1. Przechowuj produkt poza zasiegiem niemowlat i dzieci.
2. Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub dziata nieprawidtowo.
3. Nie wlaczaj urzadzenia bez wody, aby uniknaé¢ pracy na sucho.

4. Przed czyszczeniem najpierw wylacz urzadzenie i delikatnie przetrzyj jednostke
gtowna. Nie plucz jej bezposrednio woda, aby nie ulegta uszkodzeniu.

5. Urzadzenia nie moga obstugiwaé szczegolne grupy uzytkownikéw (np. dzieci).

6. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie folia i opakowaniami kartonowymi, poniewaz grozi
to uduszeniem.

7. Uzywaj wylacznie cze$ci dostarczonych przez nasza firme; nie zmieniaj
samowolnie podzespotéw produktu i nie rozbieraj go.
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Instrukcja obstugi

. Nie podtaczaj ani nie odtaczaj wtyczki mokrymi rekami — grozi to porazeniem

pradem.

. Urzadzenie zawiera akumulator polimerowy. Nie uzywaj go w miejscach o silnym

tadunku elektrostatycznym lub polu magnetycznym i nie umieszczaj w kuchence
mikrofalowej ani w sterylizatorze.

2.2. Czynnosci obowigzkowe

1.

2.

Przed pierwszym uzyciem wyczys¢ produkt.

Uzywaj produktu w temperaturze otoczenia 0-35°C (95 °F).

. W razie nieprawidlowosci skontaktuj sie z naszym serwisem posprzedazowym.

Nie rozbieraj urzadzenia samodzielnie.

. Do tadowania uzywaj zasilacza z certyfikatem UL, aby uniknaé¢ niestabilnego

tadowania lub wypadkow.

. Po catkowitym natadowaniu odtacz wtyczke tadowarki. Diugotrwate tadowanie

moze spowodowaé pozar i inne zagrozenia.

Jesli nie uzywasz juz produktu, akumulator nalezy przekazaé¢ do wyznaczonego
punktu zbioérki w celu prawidlowej utylizacji zgodnie z przepisami krajowymi.

3. Dane techniczne

Parametr Wartosé

Nazwa produktu Przeno$ny podgrzewacz mleka
Model produktu T6

Napiecie znamionowe 14.8V

Pojemno$¢ znamionowa 600 mL

Napiecie tadowania >5V

Prad tadowania >2A

Moc robocza SOW

Pojemno$¢ akumulatora litowego

2700 mAh (odpowiednik 3,7V 10800 mAh)

Zakres utrzymywanej temperatury

90-122°F

Czas szybkiego/wolnego tadowania

ok. 2-4,5 godziny

Masa netto

ok. 664 g




Instrukcja obstugi

4. Instrukcja obstugi produktu

4.1.

Podgrzewacz mleka

Wyswietlacz

Nazwy elementéw

Pokrywka

Przycisk regulacji
temperatury ,,—’

Wskaznik stanu
akumulatora

Przycisk regulacji
temperatury ,,+”

Przycisk zasilania

Uwaga: Rysunek ma charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad moze sie
réznic.

4.2.

Kroki obstugi

1. Przed uzyciem upewnij sie, ze urzadzenie jest w petni natadowane.

2. Wlaczanie:

Napelnij podgrzewacz woda lub mlekiem matki, a nastepnie nacisnij przycisk
zasilania, aby wlaczy¢ urzadzenie.

2

Przyciskami ,+7 i ;-
zakresie 90-122 °F.

ustaw temperature. Temperature mozna regulowaé¢ w

Po potwierdzeniu temperatury ekran mignie trzy razy i urzadzenie rozpocznie
prace. Na ekranie wyswietlana jest biezaca temperatura.

Po zakonczeniu pracy urzadzenie automatycznie utrzymuje temperature przez
24 godziny.

Uwaga: Urzadzenie ma funkcje pamieci. Po wlaczeniu domys$lnie
ustawia ostatnio uzywana temperature.

3. Wylaczanie: nacisnij raz przycisk zasilania, aby wytaczy¢ butelke.

4. Ladowanie:
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Instrukcja obstugi

o Gdy akumulator jest roztadowany, nataduj urzadzenie jak najszybciej.

e Podczas tadowania wskazniki akumulatora migaja kolejno. Po pelnym
natadowaniu wskaznik swieci $wiatlem ciaglym.

4.3. Wskazowki

1. Przed wyjéciem z domu upewnij sie¢, ze urzadzenie jest w pelni natadowane,
aby nie roztadowalto si¢ w drodze i mogto podgrza¢ wode lub mleko do zadanej
temperatury.

2. Po wylaniu mleka matki niezwlocznie usun pozostalosci mleka z wnetrza
podgrzewacza.

3. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, aby go nie uszkodzié¢.

5. Gwarancja i obstuga klienta

GROWNSY dazy do tworzenia przyjaznych uzytkownikowi produktow dla
noworodkow i do domu. Naszym celem jest nie tylko produkt, ale przedmiot peten
troski i mitosci dla naszych klientéw. W razie jakichkolwiek probleméw napisz do
nas bezposrednio na service@Qgrownsy.com, a chetnie pomozemy. Mozesz tez
wysta¢ SMS o tresci GROWNSY na numer (833)524-0498.

5.1. Zarejestruj bezplatng gwarancje

W GROWNSY stosujemy wylacznie najwyzsze standardy jakosci — mimo to
nie zapomnij zarejestrowaé swojej BEZPLATNEJ rocznej gwarancji, na wszelki

wypadek. . .

WWWw.grownsy.com/warranty
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Instrukcja obstugi

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



GROWNSY
Vizmelegits / vizadagold

Hordozhato tejmelegits, T6 modell

OJOIC)

Felhasznaloi kézikonyv

Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet
és Orizze meg késGbbi hasznalatra.
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Felhasznaloi kézikonyv

1. Szivbél jové koszonet

Nagyon koszonjiik, hogy nalunk vasarolt, és megtisztelt minket a bizalméval.

GROWNSY - a sziil6k legjobb segit&je.

Gondoskodas és tdmogatas a fejlddés minden lépésénél. A GROWNSY kismama-
és babatermékeket készit. Széles kinalatunkban megtalédlhatok cumisiiveg-melegitdk,
orrszivok, cumisiiveg-sterilizalok, bébiétel-készitsk, mellszivok. .. Célunk egy olyan
marka felépitése, amely egy helyen kinal megoldéast a kismamék és babak igényeire.

Barmilyen kérdés vagy probléma esetén irjon nekiink e-mailt:

service@grownsy.com

Vagy kiildjon SMS-t GROWNSY szoveggel a (833)524-0498 szamra. Mindent
megtesziink azért, hogy minden vasarléi probléméat 24 6ran beliil megoldjunk.

Randell
a GROWNSY alapitoja

2. Ovintézkedések

Sajat biztonsaga érdekében hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet.
Elolvasés utan 6rizze meg. Ne hasznélja a terméket addig, amig el nem olvasta és
meg nem értette a kézikonyvet, mert balesetet okozhat. Nem vallalunk felelGsséget
az utasitasok vagy az ovintézkedések be nem tartdsabol ered6 személyi sériilésekért,
anyagi karokért és egyéb veszteségekért.

2.1. Tiltott miiveletek

1. Tartsa a terméket csecsemdktdl és gyermekektdl tavol.
2. Ne hasznéalja tovabb a terméket, ha megsériilt vagy hibédsan mikodik.
3. Ne kapcsolja be a késziiléket viz nélkiil, hogy elkeriilje a szarazon futést.

4. Tisztitas el6tt kapcesolja ki a késziiléket, és 6vatosan torolje at a fGegységet. Ne
oblitse kozvetleniil vizzel, mert megsériilhet.

5. A késziileket kiilonleges felhasznaloi csoportok (példaul gyermekek) nem
hasznalhatjak.

6. Gyermekek nem jatszhatnak a miianyag féliaval és a csomagoldédobozokkal, mert
fulladasveszélyt jelentenek.

7. Kizarolag a cégiink altal szallitott alkatrészeket hasznélja; ne modositsa
onkényesen a termék alkatrészeit, és ne szerelje szét.

8. Ne dugja be és ne hiizza ki a csatlakozot nedves kézzel, mert dramiités érheti.
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Felhasznaloi kézikonyv

9

2

1.

2.

3

. A késziilék polimer akkumulatort tartalmaz. Ne hasznalja erds elektrosztatikus
toltésti vagy magneses térben, és ne tegye mikrohullama siitébe vagy
sterilizaloba.

.2. Kotelezd miiveletek

Hasznélat el6tt tisztitsa meg a terméket.
A terméket 0-35°C (95 °F) hémeérsékletii kornyezetben hasznalja.

. Rendellenesség esetén forduljon értékesités utani szerviziinkhoz. Ne szerelje szét
sajat keztleg a késziiléket.

. A toltéshez UL-tantsitvannyal rendelkezé halozati adaptert hasznaljon, hogy
elkeriilje az instabil toltést vagy a baleseteket.

. Teljes feltoltés utan huzza ki a toltGesatlakozot. A hosszan tartd toltés tiizet és
egyéb veszélyt okozhat.

. Ha a terméket mar nem hasznalja, az akkumulatort a nemszeti el6irasoknak
megfelelGen a kijelolt gytijtShelyen kell leadni.

. Mitiszaki adatok

Paraméter Erték
Termék neve Hordozhat6 tejmelegits
Termék tipusa T6
Névleges fesziiltség 14.8V
Névleges trtartalom 600 mL
Tolt6fesziiltség >5V
ToltGaram >2A
Uzemi teljesitmény S8OW
Litium akkumulator kapacitasa 2700 mAh (megfelel 3,7V 10800 mAh)
Melegen tartési hémeérséklet-tartomany | 90-122 °F
Gyors/lassu toltés ideje kb. 2-4.5 6ra
Netto tomeg kb. 664 g
3
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Felhasznaloi kézikonyv

4. A termék hasznalati itmutatdja

4.1. Alkatrészek megnevezése

Fedél

Teimelesits
crmelesito Hémérséklet-beallité

»~ gomb

Akkumulator
jelzéfény

r

@_ Hémérséklet-beallito
»+’ gomb

Kijelzs

Bekapcsolégomb

Megjegyzés: A kép csak illusztracié. A tényleges megjelenés eltérhet.

4.2. Kezelési 1épések

1. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék teljesen fel van toltve.

2. Bekapcsolas:
e Toltse fel a melegitét vizzel vagy anyatejjel, majd a bekapcsologombbal

kapcsolja be a késziiléket.

e A +7 és .~ gombokkal allitsa be a hémérsékletet. A hémeérséklet 90-122 °F
tartoméanyban allithato.

e A hémérséklet megerdsitése utan a kijelzé haromszor felvillan, és a késziilék
miikodni kezd. A kijelzén a valos ideji hémérséklet lathato.

¢ A munka befejezése utan a késziilék automatikusan 24 6ran at melegen tart.

e Megjegyzés: A késziillék memoériafunkciéoval rendelkezik.
Bekapcsolaskor az utoljara hasznalt hdmérsékletet allitja be.

3. Kikapcsolas: nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot a palack
kikapcsolasahoz.

4. Toltés:

e Ha a késziilék akkumulatora lemeriilében van, miel6bb toltse fel.

4
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Felhasznaloi kézikonyv

e ToOltés kozben az akkumulator jelz6fényei egymés utan villognak. Teljes
feltoltés utan a jelzétény folyamatosan vilagit.

4.3. Tippek

1. Indulés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék teljesen fel van toltve, nehogy
utkozben lemeriiljon, és ne tudja a vizet vagy tejet a kivant hémérsékletre
melegiteni.

2. Az anyatej kiontése utan idGben tisztitsa ki a melegité belsejében maradt
tejfoltokat.

3. Ne meritse a késziiléket vizbe, mert megsériilhet.

5. Garancia és ligyfélszolgalat

A GROWNSY felhasznalobarat termékeket készit wjsziilottek és a haztartas
szamara. Célunk nem csupéan egy termék megalkotasa, hanem olyan darab, amely
a vasarloink iranti gondoskodassal és szeretettel késziil. Ha barmilyen problémaja
adodik, irjon nekiink kozvetleniil a service@grownsy.com cimre, és segitiink. Vagy
kiildjon SMS-t GROWNSY szioveggel a (833)524-0498 szamra.

5.1. Regisztralja ingyenes garanciajat

A GROWNSY-nal kizarolag a legmagasabb mindségi szabvanyokat alkalmazzuk —
azért ne feledje regisztralni INGYENES egyéves garanciajat, minden esetre. . .

WWW.grownsy.com/warranty

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu



GROWNSY

Incalzitor / dozator de api

Incalzitor portabil de lapte, model T6

OJOIC)

Ghid de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie acest ghid inainte de utilizare
si sa il pastrati pentru consultare ulterioara.
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Ghid de utilizare

1. Multumiri sincere

Va multumim foarte mult cd ati cumparat de la noi si ca aveti incredere in marca
noastra.

GROWNSY - cel mai bun ajutor al parintilor.

Grija, ingrijire si sprijin la fiecare pas al cresterii. GROWNSY creeaza produse
pentru mame si bebelusi. Oferim o gama larga: incalzitoare de biberoane,
aspiratoare nazale, sterilizatoare de biberoane, aparate de preparat hrana pentru
bebelusi, pompe de san... Ne dorim sa construim o marca ce raspunde tuturor
nevoilor mamei si copilului.

Pentru orice intrebare sau problema, scrieti-ne un e-mail:

service@grownsy.com

Sau trimiteti un SMS cu textul GROWNSY la (833)524-0498. Vom face tot
posibilul pentru a rezolva orice problema a clientului in 24 de ore.

Randell
fondatorul GROWNSY

2. Masuri de precautie

Pentru siguranta dumneavoastra, cititi cu atentie acest ghid inainte de utilizare.
Dupa citire, pastrati-1 pentru consultare ulterioara. Nu folositi produsul inainte de
a citi si intelege acest ghid, deoarece pot aparea accidente. Nu raspundem pentru
vatamari corporale, daune materiale sau alte pierderi cauzate de nerespectarea
instructiunilor ori a masurilor de precautie.

2.1. Actiuni interzise

1. Nu lasati produsul la indemana sugarilor si a copiilor.
2. Nu mai folositi produsul daca este deteriorat sau functioneaza defectuos.
3. Nu porniti aparatul fara apa, pentru a evita functionarea in gol.

4. Inainte de curatare, opriti aparatul si stergeti usor unitatea principala. Nu o
clatiti direct cu ap4, pentru a evita deteriorarea.

5. Este interzisa utilizarea aparatului de catre categorii speciale de utilizatori (de
exemplu copii).

6. Copiii nu au voie sa se joace cu folia de plastic si cutiile de ambalaj, deoarece
exista risc de sufocare.

7. Folositi numai piesele furnizate de compania noastra; nu modificati componentele
produsului si nu il dezasamblati pe cont propriu.
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Ghid de utilizare

8. Nu introduceti si nu scoateti stecherul cu mainile ude, exista risc de electrocutare.

9. Aparatul contine un acumulator polimeric reincarcabil. Nu il folositi in medii
cu electricitate statica puternica sau campuri magnetice si nu il introduceti in
cuptorul cu microunde sau in sterilizator.

2.2. Operatiuni obligatorii

1. Curatati produsul inainte de utilizare.
2. Folositi produsul intr-un mediu cu temperatura de 0-35°C (95°F).

3. In caz de anomalii, contactati serviciul nostru post-vanzare. Nu dezasamblati
aparatul pe cont propriu.

4. Pentru incarcare folositi un adaptor de alimentare cu certificare UL, pentru a
evita incarcarea instabila sau accidentele.

5. Dupa incarcarea completa, scoateti stecherul de incarcare. Incarcarea prelungita
poate provoca incendii si alte riscuri.

6. Daca nu mai folositi produsul, acumulatorul trebuie predat la punctul de
colectare desemnat pentru eliminare corespunzatoare, conform reglementarilor
nationale.

3. Specificatii

Parametru Valoare
Denumirea produsului Incalzitor portabil de lapte
Model produs T6
Tensiune nominala 14.8V
Capacitate nominala 600 mL
Tensiune de incarcare >5V
Curent de incarcare >2A
Putere de functionare SOW
Capacitatea acumulatorului cu litiu | 2700 mAh (echivalent 3,7V 10800 mAh)
Interval de mentinere a temperaturii | 90-122°F
Timp de incarcare rapida/lenta aproximativ 2-4.5 ore
Greutate neta aproximativ 664 g
3

38



Ghid de utilizare

4. Ghid de utilizare a produsului

4.1. Denumirea componentelor

Capac

Incalzitor de lapte Buton de reglare a

temperaturii ,;’

Indicator de
baterie

Buton de reglare a

Afisaj
temperaturii ,,+”

Buton de pornire

Nota: Imaginea are caracter orientativ. Aspectul real poate diferi.

4.2. Pasi de utilizare

1. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul este complet incarcat.
2. Pornire:

e Umpleti incalzitorul cu apa sau lapte matern, apoi apasati butonul de pornire
pentru a porni aparatul.

e Reglati temperatura cu butoanele ,,+” si ,;~”. Temperatura poate fi reglata in
intervalul 90-122 °F.

e Dupa confirmarea temperaturii, ecranul clipeste de trei ori si aparatul incepe
sa functioneze. Pe ecran este afisata temperatura in timp real.

e Dupa finalizare, aparatul mentine automat temperatura timp de 24 de ore.

e Nota: Aparatul are functie de memorie. La pornire revine implicit
la ultima temperatura utilizata.

3. Oprire: apasati o data butonul de pornire pentru a opri recipientul.
4. Incircare:

e Cand bateria aparatului este descarcata, incarcati-1 cat mai curand.

e In timpul incarcarii, indicatoarele bateriei clipesc succesiv. La incarcare
completa, indicatorul raméane aprins continuu.

4
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Ghid de utilizare

4.3. Sfaturi

1. Inainte de a pleca de acasa, asigurati-va ca aparatul este complet incarcat, pentru
a nu ramane fara energie si pentru a putea incalzi apa sau laptele la temperatura
dorita.

2. Dupa ce ati turnat laptele matern, curatati prompt urmele de lapte din interiorul
incalzitorului.

3. Nu scufundati aparatul in apa, pentru a evita deteriorarea acestuia.

5. Garantie si servicii pentru clienti

GROWNSY urmareste produse usor de folosit pentru nou-nascuti si pentru casa. Ne
dorim nu doar sa cream un produs, ci un obiect plin de grija si dragoste pentru clientii
nostri. Daca aveti orice problema, scrieti-ne direct la service@grownsy.com si va
vom ajuta. Sau trimiteti un SMS cu textul GROWNSY la (833)524-0498.

5.1. inregistra,t;i garantia gratuita

La GROWNSY folosim doar cele mai inalte standarde de calitate — insa nu uitati
sa va inregistrati garantia GRATUITA de un an, pentru orice eventualitate. . .

WWW.grownsy.com/warranty

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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GROWNSY
Grelnik / dozirnik vode

Prenosni grelnik mleka, model T6

OJOIC)

Uporabniski priro¢nik

Pred uporabo natan¢no preberite ta priro¢nik
in ga shranite za poznejSo uporabo.
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Uporabnigki priro¢nik

1. Iskrena zahvala

Najlepsa hvala za nakup pri nas in za zaupanje, ki ste ga izkazali nasi znamki.

GROWNSY — najboljsi pomoc¢nik starsev.

Skrb, nega in podpora ob vsakem koraku odras¢anja. GROWNSY ustvarja
izdelke za mamice in dojencke. Ponujamo Sirok izbor: grelnike steklenick, nosne
aspiratorje, sterilizatorje steklenick, aparate za pripravo otroske hrane, prsne
¢rpalke... Nas$ cilj je znamka, ki na enem mestu pokrije vse potrebe mamic in
otrok.

Za vsa vpraSanja ali tezave nam piSite na e-posto:

service@grownsy.com

Ali posljite SMS z besedo GROWNSY na (833)524-0498. Storili bomo vse, da
tezavo stranke resimo v 24 urah.

Randell
ustanovitelj] GROWNSY

2. Previdnostni ukrepi

Zaradi lastne varnosti pred uporabo natan¢no preberite ta priro¢nik. Po branju
ga shranite za poznejSo uporabo. Izdelka ne uporabljajte, dokler priro¢nika ne
preberete in razumete, saj lahko pride do nesrece. Ne odgovarjamo za telesne
poskodbe, materialno skodo ali druge izgube, ki nastanejo zaradi neupostevanja
navodil ali previdnostnih ukrepov.

2.1. Prepovedana ravnanja

1. Izdelek hranite zunaj dosega dojenckov in otrok.
2. Ce je izdelek poskodovan ali ne deluje pravilno, ga prenehajte uporabljati.
3. Naprave ne vklapljajte brez vode, da preprecite delovanje na suho.

4. Pred c¢is¢enjem napravo izklopite in glavno enoto nezno obrisite. Ne spirajte je
neposredno z vodo, da se ne poskoduje.

5. Naprave ne smejo uporabljati posebne skupine uporabnikov (na primer otroci).

6. Otroci se ne smejo igrati s plasti¢no folijo in embalazo, saj obstaja nevarnost
zadusitve.

7. Uporabljajte le dele, ki jih dobavi nase podjetje; sestavnih delov izdelka ne
spreminjajte samovoljno in izdelka ne razstavljajte.

8. Vtica ne vstavljajte in ne izvlecite z mokrimi rokami, saj obstaja nevarnost
elektri¢nega udara.
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Uporabnigki priro¢nik

9. Naprava vsebuje polimerno akumulatorsko baterijo. Ne uporabljajte je v okolju
z moc¢no staticno elektriko ali magnetnim poljem in je ne dajajte v mikrovalovno

2

1.

2.

3

pecico ali sterilizator.

.2. Obvezna ravnanja

Pred uporabo izdelek ocistite.

.V primeru nepravilnosti se obrnite na nas poprodajni servis.

razstavljajte sami.

polnjenje ali nesrece.

. Po popolni napolnitvi izvlecite polnilni vtic.

povzroc¢i pozar in druge nevarnosti.

Ce izdelka ne uporabljate vec, je treba baterijo oddati na dolo¢enem zbirnem

Izdelek uporabljajte v okolju s temperaturo 0-35°C (95 °F).

. Za polnjenje uporabite napajalnik s certifikatom UL, da preprecite nestabilno

mestu za ustrezno odstranitev v skladu z nacionalnimi predpisi.

. Tehnic¢ni podatki

Parameter Vrednost

Ime izdelka Prenosni grelnik mleka
Model izdelka T6

Nazivna napetost 14.8V

Nazivna prostornina 600 mL

Napetost polnjenja >5V

Tok polnjenja >2A

Delovna mo¢ S8OW

Zmogljivost litijeve baterije 2700 mAh (ustreza 3,7V 10800 mAh)
Obmocje ohranjanja temperature | 90-122 °F

Cas hitrega/pocasnega polnjenja | priblizno 2-4,5 ure
Neto teza priblizno 664 g
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Uporabnigki priro¢nik

4. Navodila za uporabo izdelka

4.1.

Grelnik mleka

Imena sestavnih delov

Pokrovéek

Tipka za nastavitev
temperature ,—’

Indikator
baterije

Tipka za nastavitev
temperature ,,+”

Zaslon

Tipka za vklop

Opomba: Slika je le informativna. Dejanski videz se lahko razlikuje.

4.2.

Koraki uporabe

1. Pred uporabo se prepricajte, da je naprava popolnoma napolnjena.

2. Vklop:

Grelnik napolnite z vodo ali materinim mlekom, nato napravo vklopite s tipko
za vklop.

S tipkama ,,+” in ,,~ nastavite temperaturo. Temperaturo je mogoce nastaviti
v obmoc¢ju 90-122 °F.

Po potrditvi temperature zaslon trikrat utripne in naprava zacne delovati. Na
zaslonu je prikazana trenutna temperatura.

Po konc¢anem delovanju naprava samodejno ohranja toploto 24 ur.

Opomba: Naprava ima funkcijo pomnjenja. Ob vklopu privzeto
uporabi nazadnje nastavljeno temperaturo.

3. Izklop: enkrat pritisnite tipko za vklop, da izklopite posodo.

4. Polnjenje:

Ko je baterija naprave skoraj prazna, jo ¢im prej napolnite.

Med polnjenjem indikatorji baterije zaporedoma utripajo. Ko je baterija
polna, indikator sveti neprekinjeno.

4
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Uporabnigki priro¢nik

4.3. Nasveti

1. Pred odhodom od doma se prepricajte, da je naprava popolnoma napolnjena, da
se med potjo ne izprazni in lahko segreje vodo ali mleko na zeleno temperaturo.

2. Po izlitju materinega mleka pravocasno ocistite ostanke mleka v grelniku.

3. Naprave ne potapljajte v vodo, da je ne poskodujete.

5. Garancija in podpora strankam

GROWNSY si prizadeva za uporabniku prijazne izdelke za novorojencke in dom.
Nas cilj ni le izdelek, temve¢ predmet, poln skrbi in ljubezni do nasih strank. Ce
imate kakrsno koli tezavo, nam piSite neposredno na service@grownsy.com in z
veseljem vam bomo pomagali. Ali posljite SMS z besedo GROWNSY na (833)524-

0498.

5.1. Registrirajte brezpla¢no garancijo

Pri GROWNSY uporabljamo le najviSje standarde kakovosti — kljub temu ne
pozabite registrirati svoje BREZPLACNE enoletne garancije, za vsak primer. ..

WWW.grownsy.com/warranty

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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GROWNSY
HarpeBareu / no3arop 3a Bojaa

[IpeHocum Harpesaren 3a MIISIKO, Mozel T6

Qe

PBKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEIS

Mozs, mpodeTeTe BHUMATEIHO TOBa PHKOBOACTBO Mpeau yrnorpeda
Y TO 3araseTre 3a ObJeIn CIPaBKHU.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. Copaeunu 0s1aroqapHoOCTH

bimarogapuM Bu MHOTrO0, 4e KynMXTe OT HaC ¥ Ce€ JTOBEPUXTE Ha HAIllaTa MapKa.

GROWNSY — Hail-noOpHsT MOMOLTHUK Ha POAUTEIUTE.

I’puxa, oTriexaane u nojkpena rnpu Beska crbika ot pactexa. GROWNSY cbv3nasa
IPOAYKTH 3a Maiiku u Oebera. [Ipennarame mmpoka rama: HarpeBaTesd 3a HIMIIETA,
acIMpaTopH 3a HOC, CTEPUIIN3ATOPH 32 IIHUILIETA, YPEAH 3a IPUTOTBsHE Ha OeOellka XxpaHa,
MIOMITH 32 KbpMa... CTpeMHUM ce Ja U3rpajuM Mapka, KOsITO TOKpHUBA BCUYKU HYKIU Ha
Maiikata u 6ebeTo.

[Ipu BBIpOCH MM TPOOJIEMU HU TTUIIIETE HA UMEIIT:

service(@grownsy.com

W uznparere SMS ¢ Teket GROWNSY Ha (833)524-0498. 1lle nanpaBum BCUYKO
BB3MOKHO J1a pa3pelivM BCEKH KIMEHTCKU Ipo0seM B paMKuTe Ha 24 Jaca.

Randell
ocHoBatea Ha GROWNSY

2. Ilpenna3Hum MepKu

3a Bamara 0e30omacHOCT, MOJI, IMpOYETeTe BHUMATEIHO TOBAa PBHKOBOJCTBO IPEIH
ynorpeba. Cnen mpounTtaHe ro 3amnasere 3a Obaemmu cupasky. He nsnomnssaiite npoxykra,
Ipeay Aa CTe Ipoyesu U pa30paiu pbKOBOACTBOTO, ThH KATO TOBAa MOXKE Ja JOBEAE N0
3nononyka. He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a TE€JIECHU MOBPEAN, MATEPUAIHU LIETH WU IPYTH
3aryOu, IpUYMHEHH OT HEeCla3BaHe Ha MHCTPYKLMUTE WIK Ha Mpea3sHUTe MEPKH.

2.1. 3a0panenu aeiicTBUsA

1. CobxpansBaiiTe IpoAyKTa Jajed oT 0edera u Jena.
2. Tlpekparere ymorpebara Ha MPOAYKTa, aKO € MOBPE/ICH WM HE pabOTH MPaBUITHO.
3. He BxurouBaiite ypena 6e3 Boja, 3a a u30eruere pabora Ha CyXo.

4. Ilpenu mouucTBaHE IBPBO M3KIIIOYETE Ypela U BHUMATEIHO U30BpLIETE OCHOBHUS
xopmyc. He ro nsnnaksainTe TMPEKTHO C BOAA, 3a Ja HE CE MOBPEIN.

5. YpensT HE MOXeE J1a C€ U3T0JI3Ba OT CIICHUATTHU TPYITU OTPEeOUTENH (HapuMep Aeta).

6. Ha neuara e 3a0paHeHo Jja UTpasiT ¢ HAUJIOHOBOTO (OJTMO U OTTAKOBBYHHUTE KYyTHUH, Thil
KaTo ChLIECTBYBA OMACHOCT OT 3a/yllIaBaHE.

7. V3nomn3BaiiTe camMO YacTH, JOCTaBEHM OT HaIllaTa KOMIIAHWS; HE IPOMEHSNTE
CaMOBOJIHO KOMIIOHEHTHUTE Ha IPOAYKTa U HE TO pa3rioOsBaiiTe.

8. He BrimrouBaiiTe n He H3KJIFOYBAKMTE IIETICEIIA C MOKpPH pbIEC, CbIICCTBYBA OIMMACHOCT OT
TOKOB YyJap.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

9.

VYpenbT chabpka MojiMMEpHa akymynatopHa Oatepusi. He ro msmonssaiite B cpena
ChC CHJTHO CTAaTUYHO EJICKTPUUYECTBO MJIM MAarHUTHU T0JIETa M HE TO MOCTaBSIUTE B
MUKPOBBJIHOBA (hypHA MU CTEPHIIA3ATOP.

2.2. 3aABJKUTEIHN NeiCTBUA

1.
2.

3.

[Touucrere mpoaykra npeau ynorpeoa.

W3non3Baiite mpoaykra npu Temneparypa Ha okonHara cpena 0-35 °C (95 °F).

. Ilpu Hem3mpaBHOCT ce 0OBpHETE KbM Halus cepBu3. He pasrmoOsBaiiTe ypena camu.

3a 3apexaaHe U3MoI3BalTe 3aXpaHBall agantep cbe ceprudukar UL, 3a q1a uzdernere
HECTaOMITHO 3apeXk/IaHe WIH 3TOTONTYKH.

Crnen mbJIHO 3apexJaHe M3BaJeTe WIerncesa Ha 3apsiaHOTo.  [IpoabmKHUTEnHOTO
3apekJIaHe MOXe Jla MPUYUHU ToXKap U IPYTH ONacHOCTH.

AKO Beue HE WU3IMON3BaTe MPOAYKTa, Oarepusra TpsOBa aa Obae MpemaneHa B
oTpesiesieH MyHKT 3a ChOMpaHe 3a MPaBUIIHO M3XBBPISIHE CHIVIACHO HAIIMOHATHHUTE
pasnopenomu.

TexHn4yecku XapakTepuCTUKH

IHapamersp CroiinocT
Nwme Ha mpoaykra IIpenocum Harpesaren 3a MIISIKO
Mognen Ha npoaykra T6
HomuuanHo HanpexeHue 14.8V
Homunanen obem 600 mL
Hanpexenne Ha 3apexaane >5V
Tok Ha 3apexaaHe >2A
PaboTtHa momHoCT SOW
Kamanurer na nutueBara Oatepus 2700 mAh (exBuBasient Ha 3,7V 10800 mAh)
Junana3oH Ha noxabpxkaHa remneparypa | 90-122 °F
Bpewme 3a 6bp30/0aBHO 3apexaane npubmusutenHo 2—4,5 yaca
Hetno tero npuOIU3uTEenHO 664 g
3
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

4. PbKOBOICTBO 32 padoTa ¢ NPOAYyKTAa

4.1. HamMeHOBaHUSA HA YACTHUTE

Kamax

Harpesaren 3a Misiko .
ByToHn 3a Hactpoiika

Ha TeMmeparypara ,,—

Wunukarop 3a
Oarepusita

_Ie-
-+

Jucrueit

@_ Byton 3a HacTpoiika
Ha TemIeparypara ,,+”’

ByToH 3a 3axpaHBaHe

3adenexka: M300paxkeHnero e caMo0 OPHEHTHPOBbYHO. /el CTBUTETHUAT BbHIICH
BHJI MO2Ke /1a ce pa3/jnyaBa.

4.2. CTtbnku HA padoTa
1. IIpenu ynorpeba ce yBepere, e ypeaAbT € HAIbIHO 3ape/ieH.
2. Briw4Bane:
» HampiHeTe HarpeBarens ¢ BoJa WIIM KbpMa U HaTUCHETe OyTOHA 3a 3aXxpaHBaHe, 3a

Jla BKIIFOUUTE ypeaa.

* C Oyronure ,,+’ u ,—’ 3amaiTe TeMmrieparypara. Temmeparypara MOXe 1a ce
HacTpoliBa B Auanazona 90—-122 °F.

° CJ'IC,Z[ MOTBBPIKAABAHC Ha TEMIICpATypara AUCINICAT MHUI'd TPH IIbTU U YPCABT
3alo4yBa pa60Ta. Ha nucnmes ce moka3Ba TEKyLlaTa TeMIIeparypa.

® CJ'IC,Z[ IIPHUKIIFOYBAHC Ha pa60TaTa YpPE€ABT aBTOMATUYHO IIOAAbpiKa TOILIMHATa 24
gaca.

* 3a0enexka: YperbT uMa (pyHKuus 3a 3anaMmersiBade. Ilpm BriIoOuBaHe nmo
noapasdnpaHe U3M0JI3Ba MOCJIEAHO 3aaeHATa TeMIlepaTypa.

3. U3kaouBaHe: HaTHCHETE CAHOKpPATHO 6YTOHa 3a 3aXpaHBaHC, 3a 1da U3KIIIOYUTE Cbaa.

4. 3apexnane:
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

+ Koraro GarepusiTa Ha ypesia e U3TOIIEHa, 3apeaeTe IO Bb3MOKHO Hal-CKOPO.

 Ilo BpeMe Ha 3apexJaHe MHIUKATOPUTE Ha OarepusTa MUTAT MOCIEAO0BATEIHO.
[Tpu meIHO 3apekaaHe HHANKATOPBHT CBETHU MOCTOSHHO.

4.3. CboBeTHn

1. Ipenu na uzinesere, yBepere ce, 4e ypeAbT € HAITBJIHO 3apE/CH, 3a Jia He Ce U3TOIIN
0 TBTSI M JIa MOXKE JIa 3arpee BoJara Mk MIIIKOTO JI0 JKeJlaHaTa TeMIeparypa.

2. CHGI[ HU3CUIIBAHC HAa KbpMaTa CBOCBPEMCHHO MNOYHUCTCTEC OCTATBUUTC OT MIISIKO BHB
BBTPCHIHOCTTA HA HArpeBaTCJIs.

3. He noransiite ypena BbB BOja, 3a J1a HE TO OBPEIUTE.

S. T'apanuus 1 00Cay’KBaHe HA KJIUEHTH

GROWNSY ce cTpemu KbM yI0OHH 32 TIOTPEOHUTEINS MPOAYKTH 32 HOBOPOJICHH U 32 JIOMA.
Ilenra HM HE € caMoO Ja Ch3IaZeM MPOIYKT, a U3JeNne, U3MBIHEHO C Tprka U JI000B
KBbM HAIIIUTE KIUNEHTH. AKO MMaTe KaKbBTO U Ja € HpOGHeM, MUIICTC HU JUPCKTHO Ha
service@grownsy.com u e Bu momornem. Unu uznparere SMS ¢ tekct GROWNSY
Ha (833)524-0498.

5.1. Perucrpupaiite 0e3njaTrHaTa cu rapaHius

B GROWNSY wusnon3paMe caMo Hail-BUCOKHUTE CTAaHAAPTH 3a Ka4e€CTBO — HO BCE MaK
He 3abpassiite na peructpupare BE3IIJIATHATA cu exHoroauiiHa rapaHIfus, 3a BCEKH
CITyyYaMu...

WWW.grownsy.com/warranty
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

HuctpudyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg



	English
	Deutsch
	Čeština
	Slovenčina
	Polski
	Magyar
	Română
	Slovenščina
	Български

